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RECIBO BANCARIO DE PAGD DE CONTRIBUCIOMNES,
I BBVA Bancomer PRODUCTOS Y APROVECHAMIENTOS FEDERALES
Hoja 1 de 1
Flaza: 180
Sucursal; 1002

R.F.C: CIEBS1017DE4

Denominacién o razén soclal;  CARNICOS DE JEREZ SA DE CV

Facha y Hora de Pago: 10/12/2014 16:58 hrs.

Cuenta de cargo: *

No. de oparacion: 434412021226 Llawve de Pago: 30402A0FC4
Total efectivamente pagado: § 1,882

Dependencia: 45 Servicio Nacional de Sanidad, Inocuidad y Calidad

Agroalimentaria

For los siguientes conceptos:

Derechos, Productos y Aprovechamientos

Clave de Referencia del DPA 454000554
Cadena de la Dependencia 0003008250CEZT
Importe 1,882

Cantikiad Pagada 1,882

Cadana Original

[110001=CTESR101T0EA | 1001 T=1882 | 20001=40012 [ 20002-4344 12021226 40002=2014 2210040
003=161 58 [ 40008=30402R0FCA | 14704=1882 | 14706=1882 | 14720=1882 | 14733=454000554 | 1472
4=0003008250C8%T | 30003=00000 100000 TA0163512] |
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USDA =B emcammmcpse
ﬁ e .?-'.III Appears over ihe Cerfiflcate Numiber)

Import and Export
INTERNATIONAL HEALTH CERTIFICATE FOR SLAUGHTER HORSES EXPORTED
FROM THE UNITED STATES OF AMERICA TO MEXICO
CERTIFICADND INTERNACIONAL ZOOSANITARID PARA EXPORTAR CABALLOS PARA
SACRIFICTO DE LOS ESTADOS UNITNOS A MEXTCO

MNote: Mexico will only accept this shipment if VS Form 10-13 and affidavit for residue are completed
and presented at the border with this Health Certificate (HC). V3 Form 10-13 must have HC number
written in the right upper comer. Mexico will not accept sexually intact males and monorchid animals.
Nata: México aceptard este envio de caballos solamente si la forma V8 FORM 10-13 y la
declaracidn jurada estdn completadas y se presentan en la fromtera con este Certificada

Zoosanitario (CZ). El nimero de este CZ debe estar escrito en la parte superior derecha de la

forma VS FORM 10-13. México no aceptard machos sin castrar ni monorchideos.

1. Name end Address of Exporter: M AND M LIVESTOCK Ci0 JASON FABRIZIOUS
Nombre y Direccidn del Exportador: 1z cr 2134
FORNEY, TX 78118
2. Name and Address of Importer: CARNICOS DE JEREZ, 8.4. DE C.V.
MNombre v Direceidn del Importador:  PRAY EUSEBID KINO DE LDS GAREA 204, OOL. ROBLE NORTE
AN NICOLAS DE LOS GAREA CP. 66450

3. Identification of the animals to be exported / [dentificacidn de los animales a ser
exporiados.

Microchip Sex/Sexo Approximate Microchip Sex / Sexn Approximate

number / age/Edad Mumber / age/ Edad

Nidmero de aproximads Nilmero de aproximada

microchip micrachip

USGGIE SEMONT USGG2036 MARE B4MONTHS
SOU10500 1510990 o e SOLOB0 1810988

USGG2037 BAMONTHS USGGL38 S6MONTHS
TOOT0SH0TE] 0903 MARE (k) | G800151 1000 MARE

USGG1039 1Z0MONTHS USGG2040 TIMONTHS
G0N0 B10E MARE 0108001810994 MARE

USGGI041 BAMONTHS USGG2042 TIMONTHS
0010801810991 MARE 900 108001810997 MARE

USGGIMA SEMONTHS USGG044 1BRMONTHS
IDOIOR00IRINNGS | o o0 9001 FRI01 810981 o

USGG2D43 132MONTHS USGG2046 B4MONTHS
90010800 1810984 MARE 01 OBO01510952 MARE

USGGINT TIMONTHS USGGZME ~ SAMONTHS
HO108001E10992 | GELDING FH0108001H1 0983 MARE

USGGIMY SEMONTHS USGG2ZO50 120MONTHS
Q1| BROO 110996 MARE SOOT0R0ET AT 0GRG MARE

Mexco, Flenghter borse HC




Health Certifiente Mo, CO150193 2

USDA

Veterinary Services {Valid anly if the LISDA Yeserinary Seal
- 5 A AR oo T
N
Import and Export
Micrechip SexfSexo | Approximate Microchip Sex [ Bexo Approximate
mumber f agelEdad Mumber / age! Edod
Nimero de Aproximada Nurhero de Aproximada
microchip microchip
USGG2051 MARE BAMONTHS USGGINST GELDING 13IMONTHS
oD0108001510987 HDT0800 1810985
USGG1053 MARE 4MONTHS USGG2054 MARE TIMONTHS
B0 108001579986 04 L D500 1879997
USGGL055 MARE 6MONTHS USGG2056 GELDING BAMONTHS
904 | BROD] S THIHE o4 108001 §79983
USGG2057 MARE TIMONTHS USGGZ05S GELDING S4MONTHS
0018800157990 00108801 879999
USGG2059 MARE 108MONTHS USGG2060 MARE I20MONTHS
108001879985 WH108001 57987
USGG2061 MARE BAMONTHS USGG2062 GELDING TIMONTHS
W 0B0015TIORD B4 OB0018TI9E]
USGG2063 MARE SEMONTHS USGG2064 MARE 13IMONTHS
i) | AR SROGOG S(H} 1 Q5001 870995
USGG 2065 MARE B4MONTHS USGG2066 GELDING 120MONTHS
1 ABO018TIHI0 ORTO8D018TH9]
USGGIET MARE SAMONTHS USGG2068 MARE BEMONTHS
w0 | 0501 RTIIIR Wi | 00 1 579989
URGGEINET GELDING | S4MONTHS USGGI070 GELIMMNG SEMONTHS
108001579593 P01 EB001 579984
USGGI0T1 MARE S4MONTHS USGG2072 MARE TIMONTHS
(1 108001879996 SO 1601879992
USGGIOTI GELDING | %MONTHS TOTAL 30
900 1 D18 TO066E

CERTIFICATION STATEMENTS / CERTIFICACIONES

1. Horses originate from the United States.

Log animales son originarios de Estados Unidos.
Mexicn, Sliughter horse HC




USDA ‘B Hesith Certificate Nu.cgmmﬁ 3
i

Weterinary Services (Valid only if the USDA Veterinary
o~ -,1l % Appears over the Certificals Mumber)
Hiﬁii_“ = éwg
Import and Export

2. Within 30 days prior w exportation, the animals were inspected by an accredited veterinarian who
did not find clinical signs of contagious or infectious discases,

A la inspeccidn efecruada por un veterinario aficial dentro de los 30 dias previos a la exportacidn, los
animales no presertaron signos de enfermedades infectocomiagiosas.

Inspection date / Fecha de inspeccidn 12-3-2014

3. Prior to shipment the vehicles used to transport the animals to the border were cleansd and
disinfected.

Los vehiculos utilizados para el transporte de los animales g la frontera fueron sometidos a limpleza y
desinfeccidn antes del embargue.

4. During 90 days prior to exportation, the animals have not been on premises where contagious equine
metritis wes diagnosed, neither have they been in contact with infected animals, nor epidemiologically
related to infected premises or animals.

Dhrante los 90 dias previos a la exportacion, Iﬂsnﬂmksmhmmmﬁ:mmﬂummmq&mﬂm

por la meiritis equing comagiosa, mhmnh:dummumcmmnmdmﬁesq&cmm:ﬁuﬁm
epidemioldgicamente con instalaciones o animales Infectados,

Mexico, Sloughter hoess HC
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USDA o Jalimencoisn

-~ ._5-_1' Limi Appears over the Certificaie Mumber)

Import and Export

(Delete as appropriate /Remueva lo que no apligue)

3. [The animals are free of ectoparasite and originated from areas not under quarantine for
Boophilus pp ticks.]

[Los animales estdn libres de ectopardsitos ¥ pravienen de dreas no cuaremtenadas por garrapatas
Boophilus spp. |

MICHAEL MATHIS D.V.M,
JACE ELLITHORPE, DVM
Name of Accredited Veterinarian Wame of Endorsing Federal Veterinarian
Nombre del Médico Veterinario Nembre del Médica Veterinario
Acredirado Federal que endosa,

tﬁ’f.;‘l_j § L Dac, H 2004

&
Signature of Accredited Veterinarian and Date ¢
Firma del Médico Veterinario Acreditado and Date

¥ Fecha Firma del Médico Veterinario que endosa
¥ Fecha

(Valid only if the USDA Veterinary Seal appears over the signature of the Endorsing Federal
Veterinarian.} (Veilido Solamente si el sello veterinario del USDA estd sobre la Sirma del Médico
Veterinario Federal),

Misicn, Flraghter horse HC




AFFIDAVIT
DECLARACION JURADA

I (print) M AND M LVESTOCK (MIKE MCBARRON) declare thas tha }

included in this shipment and accompanied by the health certificate number
CO01%have not been fed to or treated within the last one hundred

eighty (180) days prior to shipment with the following compounds, plants or

drugs.

Por este medio declaro que los caballos en este embargue, acompafiados

por &l certificado sanitario nimere ___ CD150193 no han sido alimentados o

tratados con ninguno de los siguientes compuestos, plantas o medicamentos
durante los ciento ochenta dias antes del embarque.

I. Aristolochia spp and any other preparation derived of this plant,
chloramphenicol, chloroform, chlorpromazine, colchicine, dapsone,
dimetridazole, metronidazole, nitrofurans (including furazolidone), and
ronidazole.

Aristolochia spp y cualquier otra preparacidn derivada de esta planta,
cloranfenicol, clorgformo, clorpromazina, colchicine, dapsona,
demetridazole, metronidazol, nitrofurans (incluyendo furazolidona) y
ronidazol.

2. The following compounds were not used as growth promoters: zilpaterol,
clenbuterol, raptopamine, and anabolic steroids.

Los siguientes compuestos no se usaron como promotores del crecimiento:
zilpaterol, clenbuterol, raptopamine, asi como esteroides anabdélicos.

3. The following thirosthatics were not used: thiouracil, methyluracil
phenylthiouracil and propylthiouracil.

Cue no fueron empleados los sigulentes tirostdticos: tiouracilo,
metiluracilo, feniltiuracile y propiltivracilo.

Date and signature of the exporter
Fecha y firma del exportador

Date and signature of the Notary Public
Fecha y firma del Notario Piblico

My Commission Expines
March 28, 2015




LUE DEFARTRENT OF AGRICULTURE AMPMAL AND
PLANT MESLTH INEPED TION SERVICE

OWHNER/SHIPPER CERTIFICATE

FITHESS TO TRAVEL TO A SLAUGHTER FACILITY
{Please fype or privd in ink)

“TIME HORSES LOADED 0% CONVEVANCE DATE
_ i | 12/03/20

VEHICLE LICEMEE NO, AND DRIVER'S MaME

CONSIGNOR [CWNERISHIPPER] NAME CONSHGNEE RECENVERDES TIRATION) MAME

M AND M LIVESTOCK OO0 JASDN FABRIZIOUS CARNICOS DE JEREZ, S.4. DE OV

ETRLET ADDRESS STREET ADDRESS

11026 CR 213 A FRAY EASERND Kivg D LOE GAREA 2, COL. BOBLE NORTE

CITY, BTATE, BF OOCE CITY, STATE. ZIF CODE

FORNEY, TX 75126 BAN NICOLAS DE LOS GAREA C.F, 66458

AREA CODE & TELBPHONE MO, AREA CODE & TELEPHONE NO.

SED-ROEGIRY 9454046

CHECH THE BOX THAT INDIGATES THE FOLLOWING I8 TRUE FOR ALL THE RESES O THIE CERTEICATE

Fsras de il Elody b ol (phve bicth) duriag e bip. |__|,|:9 i able 1o bear weight o Al 4 imia b
B Fisils are okdar than B monire of age. ﬁnmmnmw ﬂ'f&/m“ﬂbmm.
™8 | Teg COLOR DESCRIPTHON BREEDTYPR SEX BRANES nciide

1 |USGE| 1035 X X X DRI E 990
: |USGG | 2036 X X X i

3 |USGG| 2037 X X X

¢ (UBG(r| 2638 X X X Tail

s |USGG| 2009 X X X i ] T 77—
g (USGG| 2040 | X X X 7]

y |USGG| 2041 X X SBBUIRIONH
o |USGG| 2042 X X X ] 1 T
s |USGG| 2043 X X iX I

0 |USGG| 2044 X X X ! sl
1 |USGG| 2048 X X 3 i LT T a—

i

12 |USGG| 2046 | X | X X Bl

ia |USGG| 2047 X X X

14 |USGHE | 2048 X X X RG] H109R3
is |USGG| 2049 X 1 X X TRINRE

|
HOMSES HAVE HAD ACCEES LN REET FOR A MISIMLUM OF B COMBEOLUTIVE CANADIAN FOOD INSPECTION AGENCY (CFIA
HOARS MMEDA TELY EEFT) o a CONVITYANCE it it “ I
™E
! mnmtumnmmmnmmmrmnmlmmmmnn 5
COMPLETED BY THE CFIA O DGIF 7o) THE LIS0S, FALSIFICATION OF THES O 05 KNOWIHGLY|
mammnammmumnuﬁmzwmrmm DIRECCION GENERAL DE INSPECCION EN
IW.MMHHHDMHTFEHHJTMM!MﬂH:I-DTH{“IlI.I-I».tETI:H1NT]. FRONTERAS (DGIE|
oardly ifa1 Fie in i this o i tue snd comees i EHT, BaTE
TiE
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HmﬂMmmﬂWmmmm! mh e Faparwark F A of 1985, ne

OWNER/SHIPPER CERTIFICATE ;ﬂmﬁ:wﬂm mﬁﬂm “'E“W
FITHESS TO TRAVEL TO A SLAUGHTER FA Elnh_hmwmmumm DETE-01ED
(CONTINUATION SHEET) _“.:%mh i R i s
{Pisase fyps or pim in inkj of : o
COLOR DESCRFTION BREEDITYPE sex REMARKS Inchide
ﬁmmwin.mmmmmmmmmumw P
1 |USGG| 2050 X X X ] T S—
17 |USGG | 2051 X X X 19315
12 |USGG| 2052 X J X x TORDIA]
16 |USGG | 2053 X X X
oo |USGG | 2054 | X X X TIMOHNT,
21 |USGG | 1055 X X N TN | TR
2z |UBGG| 2086 X X X [ # 5 i
n (USGG| 2087 X X X [0
H:Uﬁ 58 | X X
5 |USGG| 2059 X ' X X
m |USGG| 2060 X X A
2 | USGG| 2061 X X %
28 | USGG | 2062 X X
= |USGG| 2063 X X 4 X
w (USGG| 2064 X X | X
a1 |USGG | 2068 X X X
2z |USGG | 1060 X X
= |USGG| 2067 X X X
u |USGG| 2068 X | X X
3 |USGG| 2069 | X X
" |USGG| 2070 X X X T
a7 |USGG | 2071 | X X X N
s |USGG| 2072 X X W GRS ST
= |USGG| 2073 X X X | vemoNTHS ]
&0
#
“ =
e
ad
45|

| HEREEY AUTHORIZE THE GEIA TO CISCLOSE THIS WMMIHFWMNHHH COMPLETED BY THE CFA TO THE USD&. FALBFACATION
QF THIS FORM OF KMOWINGLY USING & FALSIFIED FORM IS & CAMIMAL SPFENSE AND MAY ESULT M & FINE OF N RET a,
IMFRIBONMENT PO NOT MO WL TN 5 YEARE <5, BECTION 1001). ™ I ' e gkt leches




Ojrog,

CONTRATO QUE CELEBRAN POR UNA PARTE CARNICOS DE JEREZ, 5.A. DE
C.V. IMPORTADOR DE EQUINOS Y LA PLANTA DE SACRIFICIO TIPO
INSPECCION FEDERAL TIF E33 CARNICOS DE JEREZ, S.A. DE CV. PARA LA
RECEPCION, CONTROL Y SACRIFICIO, DE CONFORMIDAD CON LA HOJA DE
REQUISITOS ZOOSANITARIOS A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES
DENOMINARA “EL IMPORTADOR™ Y LA “TIF®, AL TENOR DE LAS SIGUIENTES
DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES

L DECLARA la TIF E33 a través de su representante legal LIC, JOSE INES
CANTU CHAPA

g) Que su representada es una sociedad mercantil, constituida conforme a las leyves de
los Estados Unidos Mexicanos, que se encuentra inscrita en el Registro Federal de
Contribuyentes de la Secretaria de Hacienda y Crédito Piblico, con clave:
CIEB61017DB4 teniendo su domicilio fiscal en: Carretera Jerez-Sanchez Romidn
Km, 27.5, Jerez, Zacatecas, C.P. 99380

b) Que su representads se encuentra autorizada para funcionar como planta de
sacrificio Tipo Inspeccién Federal (TIF), por parte de la Secretarla de Agricultura,
Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion (SAGARPA), por conducto del
Servicio Nacional de Sanidad Inocuidad v Calidad Agroalimentaria (SENASICA),
en su calidad de Organo Administrative Desconcentrado de la mencionada
Secretaria.

¢} Que el representante legal Lic. José Inés Cantth Chapa declara ser de nacionalidad
MEXICANA, mayor de edad, con plena capacidad juridica de goce y ejercicio para
confratar y obligarse en nombre de su representada, por contar con facultades
expresas para dichos actos, las cuales no han sido revocadas al dia de la fecha, lo
que se acredita con la escritura o poder notarial nimero 2758, pasado ante la Fe del
Notario Piblico nimero 41 de la Ciudad de ZACATECAS, con fecha 4 DE
NOVIEMBEE DE 2004,

d} Que su representada cuenta con el servicio de MIGUEL ANGEL DELGADO
GALLEGOS Médico Veterinario Zootecnista, rcﬁpunsabla OFICIAL, e.ncargadn de
la Planta de Sacrificio TIF, quien presta sus servicios profesionales

instalaciones, con cédula profesional N® 669209, b ::._.---“3_.-:::' e 7 ,;;I]
t 0 I|G':’ it AR Jrolte |
. DECLARA EL IMPORTADOR CARNICOS DE [JE.RE‘.Z S.A. DE
través de su representante legal: i l
; BT
LLHEH?&::-_H'I. [ lda TE L eIy : £ Do e l HFG et EP@

B G "E}mm.;m_.p::.. ot TR ph e R T T R
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LIC. JOSE INES CANTU CHAPA.

a) Que su representada es una sociedad mercantil, constituida conforme a las
leves de los Estados Unidos Mexicanos, que ¢ encuentra inscrita en ¢l
Registro Federal de Contribuyentes de la Secretaria de Hacienda y Crédito
Piblico, con clave: CACIS20205LW4  teniendo su domicilio fiscal en:
Carretera Jerez-Sanchez Bomén Km, 27.5, Jerer, Zacatecas,

b} Que su representada se encuentra autorizada para funcionar como planta de
sacrificio TIPO INSPECCION FEDERAL (TIF), por parte de la Secretaria
de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacidn
(SAGARPA), por conducto del Servicio Nacional de Sanidad Inocuidad y
Calidad Agroalimentaria (SENASICA), en su calidad de ('hga.m
Administrativo Desconcentrado de la mencionada Secretaria

¢) Que el representante legal LIC. JOSE INES CANTU CHAPA declara ser de
nacionalidad MEXICANA, mayor de edad, con plena capacidad juridica de
goce ¥ ejercicio para contratar y obligarse en el nombre de su representada

notarial 2758, pasado ante la Fé del Notario Pablico Nimere 41 de la
Ciudad de ZACATECAS, con fecha 4 DE NOVIEMBRE DE 2004,

¥

por contar con facultades expresas para dichos actos, las cuales no han sido
revocadas al dia de la fecha, lo que se acredita con la escritura y poder

CLAUSULAS

FRIMERA.- El objeto de presente contrato es el de establecer las obligaciones de EL
IMPORTADOR v la TIF respecto de la recepcion, control ¥ sacrificio de ganado equino de
la importacién procedente en los Estados Unidos de Amdrica para este propdsito, de
conformidad com los Requisitos Zoosanitarios con combinacion No, 012-10-427-1T5A-
USA.

SEGUNDA.- Para el cumplimiento del objeto a que se refiere la cldusula que antecede EL
IMPORTADOR se obliga a:

UNIDOS DE AMERICA, desde la Oficina de Inspeccidn de Sanidad
Agropecuaria (OISA), ubicada en el punto de enirada al pais, a la TIF, ¥ en

a) Transportar en su totalidad el ganado equino importado, procedente de ESTADOS \k

cumplimiento de lo mismo, se cerciorard de que el mismo haya sido flejade por
personal de la OISA.

b) Que el ganado que entregue en la TIF, tenmmmndﬁ:sunnf‘mﬁ:h;taaﬁn 4id e el
establecimiento especificado en cste instrumento lo que sl ejeciitado por el
Médico Veterinario responsable encargado de la planta d Sajriﬂcin TIF.

s, BRaE o s FQE_'%,‘JQM&‘F:? 1,1 €33 P 13 ; 5
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¢) Que los flejes que se instalen en el transporte de ganado equino importado, no
sean removidos sino hasta que llegue a la TIF en donde serdn retirados por el
- Médico Veterinario responsable oficial encargado de la Planta de Sacrificio TIF.

TERCERA.- Para el cumplimiento de las obligaciones a que se refiere la cliusula
primera la TIF se compromete a:

a) Recibir en sus instalaciones al ganado equino propiedad del importador
procedente ¥ originario de LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA,
destinado al sacrificio, lo que serd constatado por el Médico Veterinario
responsable oficial encargado de la Planta de Sacrificio TIF.

b} Controlar dicho ganado dentro de sus instalaciones a fin de que sea sacrificado
el lote recibido en su totalidad, no permitiendo que salga de las instalaciones
ningin animal wvivo, lo que serd cjecutado por el Médico Veterinario
responsable oficial encargado de la Planta de Sacrificio TIF.

¢) Informar a la Delegacion Estatal de la SAGARPA asi como al Servicio
Macional de Sanidad, Inocuidad y Calidad Agroalimentaria (SENASICA), por
conducto de la OISA ubicada en el punto de entrada por donde se ingresd al
pais, sobre cualquier anomalia que se presente en el transporte del ganado
importado, lo que serd ejecutado por el Médico Veterinario responsable oficial
encargado de la Planta de Sacrificio TTF.

dy Que el Meédico Veterinario responsable oficial encargado de la Planta de
Sacrificio TIF, serd ¢l dnico que podré remover los flejes del transporte del
ganado equino importado.

CUARTA.- Que en caso de incumplimiento a las disposiciones del presente contrato, se
establece:

a) Si el transporte del ganado equino llega a la TIF sin fleje o es removido éste, ¢l
ganado se mantendria en cuarentena en la TIF ¥ los gastos que se originen con
motivo de la misma serdn a cargo del IMPORTADOR, con independencia del aviso -
que la TIF de aviso al SENASICA, por medio de la OISA ubicada en el punto de
entrada por donde e ingreso gl pais.

(QQUINTA.- La vigencia del contrato serd de dos meses a partir del 05 de Diciembre
de E{IH con vencimiento el 05 de Febrero de 2015, ¢l cual deberd coincidir con los
requisitos sefialados en la Hoja de Requisitos Zoosanitarios obtenida por EL
IMPORTADOR. e i it

SEXTA.- En caso de conflicto en cuanto a la interpretacidn |y l..'r:,llmplimil:m

contrato, las partes aceplan someterse a la jurisdiccion de los Tribunales Local
Estado de Zacatecas, P
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Leido que foe el presente contrato v enteradas las partes de su contenido v alcances, lo
firman en tres tantos, en la cindad de ZACATECAS ESTADO DE ZACATECAS a los 27

DIAS DEL MES DE NOVIEMBEE DEL 2014,

IMPORTADOR Y POR LA TIF
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JEFE DEL PROGRAMA DE SALU ARIVEAL
SAGARPA EN EL ESTADO DEFRER
M.V.E MIGUEL ANTOMNIO FELIX DOMIGUEZ

CARMNICOS DE JEREZ, S.A DE CV.
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